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Consignes de sécurité

ID7sx

1 Consignes de sécurité

A\

Compétences

Homologation Ex

Utilisation

Le ferminal de pesage ID7sx est homologué pour I'utilisation dans des zones a
risques d'explosion de type zone 1 et zone 21. Il peut uniquement étre ufilisé dans
des zones dans lesquelles I'‘accumulation de charges électrostatiques, qui
conduisent a des décharges en aigrette avec étincelles, sont exclues.

Lors de I'ufilisation du ferminal de pesage ID7sx dans des zones explosibles, on doit
faire preuve d'une prudence particuliere. Les regles de comportement O respecter sont
celles définies par METTLER TOLEDO dans son concept de "Distribution sdre".

A

A

A

Le systeme de pesage peut uniquement étre installé, entrefenu et répare par le
service apres-vente METTLER TOLEDO agréé.

Toutes modifications @ I'appareil, réparations sur des sous-groupes ainsi que
I'utilisation de plates-formes de pesage ou de modules systeme ne correspondant
pas aux spécifications sont interdites. Elles mettent en danger la sécurité du
systéme, entrainent la perfe de I'homologation Ex ef excluent tous droits ¢ la
garantie et revendications découlant de la responsabilite de produit.

La sécurité d'un systeme de pesage est garantie uniquement si le systéme de pesage
est ufilisé, installé et entretenu de la maniére décrite dans la notice correspondante.

Observer en outre:

les nofices relafives aux modules systéme,

les reglements et normes en vigueur dans le pays d'utilisation,

la réglementation spécifique au pays d'utilisation en matiere d'installations
électriques dans des zones @ risques d'explosion,

toutes les instructions de sécurité de I'exploitant.

Avant la premiére mise en service et apres des travaux de maintenance, qinsi
que tous les 3 ans au moins, vérifier si le systeme de pesage antidéflagrant
remplit parfaitement toutes les conditions techniques de sécurité.

Eviter les charges électrostatiques. Pour ce faire, porter des vétements de fravail
appropriés pour zones @ risques d'explosion lors de I'ufilisation et pour effectuer
les opérations de maintenance.

Ne pas utiliser de housses de protection pour les appareils.
Eviter les dommages aux composants du systeme.
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ID7sx

Consignes de sécurité

Installation A N'installer ou n'entretenir le systéme de pesage dans les zones explosibles que

Sl

si les valeurs caracteristiques a sécurité infrinseéque et I'homologation de zone
des différents composants sont compatibles,

I'exploitant a éfabli une fiche d'autorisation ("Permis de fravaux avec
production d'étincelles" ou "Permis de feu"),

I'endroit a été rendu sOr et le responsable de la sécurité de I'exploitant
confirme I'absence de danger,

les outils appropriés ef, si nécessaire, les vétements de protection sont
présents (risque de charge électrostatique).

A Les documents d'homologation (certificats, déclarations de fabricant) doivent éfre
présents.

A Poser des cables fixes et les protéger efficacement contre les détériorations.

A Infroduire le cable dans le boitier des modules systeme uniquement via le
presse-étoupe de cable approprié et veiller a la position correcte des joints.
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Apercu du systéme ID7sx

2 Apercu du systeme

2.1 Configurations typiques

Pour un systeme de pesage avec le terminal de pesage ID7sx, deux appareils
d'alimentation sont disponibles: PSU et PSUXx.

PSU Appareil d'alimentation dans la zone sdre, possibilité de raccordement
de plusieurs balances et d'appareils périphériques
PSUx Appareil d'alimentation en zone @ risques d’explosion, un seul

raccordement de balance possible

2.1.1 Terminal de pesage ID7sx, PSU et max. 3 plates-formes de pesage

Zone a risques d'explosion ‘ Zone s(re
Terminal | PSU
RS | ID7sx Ex-i I ID..sx —C
CcL | 'I_nte_rae:_-—! max. 80 m I Terminal
 analogique ™** | | TBrick-Ex
Ex-i I/0 : !
max. 20 m I Scale 1
Balance 1 ! Interface
* I Com 1 H
—1 Kex : RS232/
| CL20mA
H Point-Ex
Balance 2 | ‘
DX/ . Scale 2
Solution I Som >
systeme H om
Point Ex *** I
. Point-Ex
[
Balance 3 | Scale 3
Balance | ‘
analogique | Com3

* Seules les plates-formes de pesage K...x avec cellule de mesure TBrick ..-Ex
sont autorisées dans cefte configuration.

**  Plafes-formes de pesage D...x avec convertisseur A/N Point Ex incorporé.

**#*  Impédance d'alimentation minimale 87 Q en liaison avec Slotcard Point-Ex.
Impédance d'alimentation minimale 250 Q en liaison avec Slotcard TBrick-Ex.
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ID7sx Apercu du systéme

2.1.2 Terminal de pesage ID7sx, PSUx et 1 plate-forme de pesage
En liaison avec I'appareil d’alimentation PSUX, seule une plate-forme de pesage
(K..x, D...x, balance analogique) ou une solution systéme Point Ex peut éfre
raccordée au ferminal de pesage ID7sx.

Zone a risques d'explosion Zone sdre

A
Y

Terminal

Ex-i

, analogique ***J' max. 50 m

Balance 1 PSUx
K..x*/
D..x**

Balance 2

|
|
|
|
Soluti ‘
L* ‘ s;sgélrzrt]a ‘
LPoint Ex ***J

Balance 3

4‘ Balance
' analogique
L J

¢
|

|

|

n |
max. 20 m I
|

|

|

|

|

|

|

I

* Seules les plates-formes de pesage K...x avec cellule de mesure TBrick ..-Ex
sont autorisées dans cette configuration.

**  Plafes-formes de pesage D...x avec convertisseur A/N Point Ex incorporeé.

**  Impédance d'alimentation minimale 250 Q. Ceci permet de raccorder max. 4
capteurs de charge d'une impédance de cellule de >1000 Q.
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Apercu du systéme

ID7sx

2.1.4

Terminal de pesage ID7sx, PSU, max. 2 plates-formes de pesage et lecteur de

codes @ barres

Zone a risques d'explosion

—

Zone slre

\

-

Lecteur de
codes a barres

Terminal

RS232

p. ex.
ELB SK200
(SC20-MTA1)

CL

ID7sx

PSU

ID..sx

:

Ex-i,
max. 20 m

K..x-T4*

D...x**/Solution
systeme Point Ex

Terminal
TBrick-Ex

Scale 1
Interface

Com 1

Point-Ex

| —
RS232/
CL20mA

Scale 2

[
Com 2

_._._._._._._._._._._.__._._.._

Viper-Ex (SW)***

Scale 3

[
Com 3

* Seules les plates-formes de pesage K...x avec cellule de mesure TBrick ..-Ex
sont autorisées dans cefte configuration.
**  Plates-formes de pesage D...x avec convertisseur A/N Point Ex incorporé.

kK

barres.

Terminal de pesage ID7sx, PSU, connexion a Profibus-DP

Zone a risques d'explosion

Zone slre

Slotcard Viper-Ex (SW) comme carte d’alimentation pour lecteur de codes @

Terminal

ID7sx

PSU

ID..sx

Ex-i,
max. 20 m

K..x-T4*

.
!
|
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
|

Terminal

TBrick-Ex
———————
Scale 1

24V DC

Module

Interface

Com 1
RS232

————— /1
Scale 2

————— /1
Com 2

Profibus-DP

PLC avec
interface
Profibus-DP

————

Scale 3

Com 3

da-snqyoid

\4
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ID7sx

Apercu du systéme

2.2
2.2.1

Terminal de pesage
ID7sx
Appareil d’alimentation

PSU/PSUx

Plates-formes de pesage
K..x/D...x

Solution systéme

Description des composants

Homologations
126 EExibIICT4 -10°C...+40°C
12D IP65 T +55 °C
FM  Classe |, Il, Ill; division 1; groupe A, B, C, D, E, F, G

Protection "e" EN

Voir nofice pour l'installateur PSU et PSUx

Voir mode d'emploi/notice d'installation des plates-formes de pesage K...x- et D...x.

Voir notice pour I'installateur solution systeme Point Ex.

Point Ex
2.2.2 Raccordements
Vue A
aare ©©V© Q0
\ A 1 2 3 4 5
1 Raccordements de plafes-formes de pesage W1, W2, W3
2 Raccordement E/S (sorties) / raccordement PSUx
3 Raccordement PSU
4 Raccordement E/S (entrées)
5 Raccordement d'interfaces série C2, C3
2.2.3  Possibilités de raccordement ID7sx
Interfaces de balances Scale 1 Scale 2 Scale 3
IDNet standard option option
Interface analogique - option option
Interface active CL/IDNet - option option
Interfaces série Cl c2 c3
CL20mA standard option option
RS232 - option option
Entrées/sorties numériques | 8 I/0-ID7sx option
Module de mémoire Memory-ID7sx option
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Installation

ID7sx

3 Installation

A\

3.1

3.1.1

DANGER D’EXPLOSION

En fonction de I'appareil d'alimentation, le montage du systeme de pesage anti-
déflagrant peut uniquement étre effectué conformément a la notice pour I'installateur
correspondante et au schéma de raccordement correspondant.

Appareil d’alimentation | Notice pour Schéma de
I'installateur raccordement
PSU ME-22006473 PSU-ID7sx
ME-22006478
PSUx/230V ME-22006387 PSUx/230V-ID7sx
ME-22006397
PSUx/120V ME-22006395 PSUx/120V-ID7sx
ME-22006399

Installer les modules systéme

Installer le terminal de pesage ID7sx
=» Choisir un emplacement d'installation approprié.

Fixation sur support ou statif de sol
1. Démonter I'éfrier de statif de I''D7sx.
2. Placer le terminal de pesage sur le support ou le statif de sol ef le fixer avec 4 vis.

Fixation au mur
Le ferminal de pesage ID7sx peut éfre fixé @ un mur avec la console murale
(accessoire).

e o s s o e o s o o |
e o s s e o s o
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ID7sx

Installation

Procédure

J—

Percer les trous de fixation suivant le gabarit de pergage de la page 25 et utiliser
des chevilles.

Démonter I'étrier de stafif de I'ID7sX.
Fixer le statif mural avec 4 vis au ferminal de pesage.
Monter le stafif mural au mur avec les 3 vis fournies.

Montage dans une armoire de commande
Le matériel de fixation et un gabarit de percage sont compris dans la livraison.

=» Couper I'alimentation en tension avant le début des fravaux d'installation.

Réaliser la découpe 1.

dans I'armoire de
commande

Coller le gabarit de percage du coté intérieur de I'armoire de commande et
marquer les pergages avec un poinfeau.

Forer les frous au diametre indique.

3. Avec une scie sauteuse, scier exactement la découpe pour le couvercle, sinon le

Préparer le couvercle 1.

degré de protection IP65/IP66 ne sera plus garanti.
Décoller le gabarit de per¢age de I'armoire de commande.

Défaire toutes les vis du couvercle de I'lD7sx et enlever le couvercle vers I'avant.

Débrancher le cable du clavier et de I'afficheur de la carte 4 circuits imprimés
IDsx7.

Enlever le joint d'étanchéité du couvercle et découper les coins perforés du joint
d'etanchéité du couvercle (1) avec un couteau bien aiguisé.

Placer les écrous @ quatre pans (2) avec la face arrondie vers le bas.

5. Visser les deux figes filetées (3) dans les tfrous du couvercle comme illustré.

Notice pour l'installateur 220083178
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Installation ID7sx

Monter le couvercle sur
I'armoire de commande

1. Placer le couvercle de I'avant avec les tiges filetées sur la porte de I'armoire de
commande.

2. Fixer le couvercle de l'intérieur avec les deux vis médianes (4).

3. Dans chaque coin, fixer les pattes du boitier (6) avec les grandes vis () et les
rondelles (7). Ne pas encore serrer les vis!

Monter la partie 1. Rebrancher le cable de I'afficheur et du clavier @ la carfe @ circuits imprimés
inférieure du boitier ID7sX.

2. Fixer la partie inférieure du boitier sur la découpe et la fixer avec les pattes du
boitier (6).
3. Fixer I'appareil avec 8 vis (8) a la découpe et serrer a fond toutes les vis.
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ID7sx Installation

3.1.2 Installer 'appareil d’alimentation

=» Installer I'appareil d'alimentation suivant le schéma de raccordement correspon-
dant et la notice pour I'installateur correspondante.

3.1.3 Installer les plates-formes de pesage

Note
Pour le fonctionnement avec I'appareil d'alimentation PSU, une Slotcard appropriée
doit étre installée pour chaque plate-forme de pesage ou solution systeme Point Ex.

=>» Installer la plate-forme de pesage ou la balance analogique conformément au
mode d'emploi et a la notice d'installation ou & la notice pour I'installateur des
plates-formes de pesage K...x et D...x.

3.2 Raccorder les appareils

Raccorder les appareils dans I'ordre suivant:

1. La ou les plafes-formes de pesage et/ou solution systeme Point Ex au terminal
de pesage ID7sx.

Les inferfaces (E/S, CL, Active CL/IDNet ou RS232), si présentes.
Le ferminal de pesage ID7sx a I'appareil d'alimentation PSU ou PSUx.
Equipotentialité, voir point 3.4.

ok~ N

Etablir I'alimentation en courant, voir point 3.5.

3.2.1 Travaux préparatoires
Le raccordement des appareils se fait en regle générale avec les cables standard
fournis. Au lieu des cables standard, on peut également utiliser des cables d'autres
longueurs, si les cables sont confectionnés conformément au point 4.1. Ceci vaut
pour les connexions

e de la plate-forme de pesage ou de la solution system Point Ex au ferminal de
pesage,

e du terminal de pesage a I'appareil d'alimentation,
¢ de I'inferface/des interfaces au terminal de pesage.
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ID7sx

12

3.2.2

3.23

3.3

Déroulement général lors du raccordement

1.
2.

o o~ W

Ouvrir I'appareil.
Introduire le cable confectionné. A cef effet

— enlever le bouchon d'obturation,

— veiller a lo pose exacte des cdbles et G la position correcte des joinfs
d'etanchéite,

— serrer le raccord vissé, si possible avec une clé a pipe

Raccorder le cable dans I'appareil suivant schéma de raccordement.

Poser les cables dans les supports de céble & l'intérieur du boitier.

Mettre en place les inscriptions des connecteurs.

Fermer I'appareil.

Raccordement des entrées/sorties numériques a I'ID7sx

ATTENTION
La conception, le calcul et I'installation de moyens d'exploitation aux entrées/sorties
numériques sont sous la responsabilité exclusive de I'exploitant.

1.
2.

Raccorder uniqguement des moyens d'exploitation a sécurité infrinseque.

Contrbler les valeurs caractéristiques de sécurité infrinseque suivant certificat de
conformité de I'ID7sx ef le moyen d'exploitation & raccorder selon les conditions
du point 3.3. Documenter le contrble des valeurs caractéristiques.

Confectionner les cébles du c6té du terminal de pesage selon le point 4.1, du
coté des appareils périphériques selon l'appareil a raccorder. Ce faisant,
respecter la longueur de cble maximale.

Raccorder le cable du coté des appareils périphériques selon I'appareil présent.
Veiller a la polarité correcte:

Cdblage des entrées Cdblage des sorties

+ +

OiXZ:: C 0—51 :XT)

o o—'  L—o0

Sélectionner les appareils périphériques

ATTENTION
Lire foutes les valeurs caractéristiques mentionnées dans la suite de l'appareil
périphérique dans les documents d'homologation de I'appareil périphérique.
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ID7sx Installation

Les conditions suivantes doivent éfre remplies, voir également schéma de
raccordement 22006478:

1. U;(ID7sx) = U, (appareil périphérique)
i (ID7sx) > |, (appareil périphérique)

P, (ID7sx) = P, (appareil périphérique)
C; (ID7sx) < G, (appareil périphérique)
L; (ID7sx) < L, (appareil périphérique)

o o~

L (cable) / R (cable) < Ly max (appareil périphérique) / R, (appareil
périphérique), ou L (cable) est I'inductance rapportée a la longueur ef R (cable)
la résistance rapportée a la longueur du cable a utiliser.

Calculer L, mox / R, pour I'appareil périphérique

Avec la valeur caractéristique d'énergie fonction du degré de protection "e" de
I'appareil périphérique, on obtient:

Lo max/ Rq =32/9 * e * R, (appareil périphérique) / Upqyx

avec e = 40 mJ pour les moyens d'exploitation du degré de protection "e" IIC.

3.4 Equipotentialité

L'équipofentialité doit éfre réalisée par un éleciricien autforisé par I'exploitant. Le
service apres-vente METTLER TOLEDO n'exerce a ce sujet qu'une fonction de
surveillance et de conseil.

=» Connecter I'équipotentialité (PA) de tous les appareils (appareil d'alimentation,
terminal de pesage et plate-forme de pesage) conformément au schéma de
raccordement et aux prescriptions et normes spécifiques nationales. Ce faisant,
s'assurer que
— tous les boitiers d'appareils soient au méme potentiel via les bornes PA,
— qu'aucun courant d'équilibrage ne circule via le blindage des cables pour

circuits a sécurité infrinséque,

— le point neutre pour I'équipotentialité soit le plus pres possible de la balance.

3.5 Etablir I'alimentation électrique

DANGER D’EXPLOSION
Le raccordement électrique de I'appareil d'alimentation doit éfre réalisé par un

électricien auforisé par I'exploitant conformement au schéma de raccordement et aux
instructions d'installation correspondantes ainsi qu'aux prescriptions nationales
spécifiques.
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Travaux optionnels

ID7sx

4 Travaux optionnels

4.1 Confectionner le céble de raccordement

Les cables pour plates-formes de pesage spécifiques au client pour circuits @ sécurité
intrinséque doivent étre confectionnés comme suit:

plate-forme de
pesage/solution
systéme Point Ex

A Cote A Longueur
Cdble (ID7sx) Cote B max.
ID7sx — PSU 9x2x0,5 mm? | 215 mm 215 mm 80 m
ID7sx - 3x2x0,75 mmZ | 215 mm 80 mm 20m

Embouts
avec rebord en matiere
plastique,

raccord serti

ok N

14

Raccord vissé de cable de mise a la terre

4l ©

Faire glisser la douille sur les
conducteurs ef le blindage

Suivant prescriptions spécifiques au Blindage du cable

pays pour circuits de courant @ sécurité
intrinseque

Couper le c@ble @ longueur et dénuder les exirémités du céble suivant les cofes
A/B.

Raccourcir le blindage & 10 mm des deux cotés.
Dénuder les exirémités des torons.
Sertir les embouts sur les exiremités des torons avec une pince a sertir.

Enficher sur le cable les deux parties arriéres du raccord vissé du cable de mise
a la terre.

Faire glisser la douille sur les conducteurs et le blindage. Replier le blindage du
cable.

Enficher la partie avant du raccord visse et la visser avec la partie arriere.
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ID7sX Travaux optionnels

Lors du raccordement de la plate-forme de pesage, veiller a ceci

1. Pour ouvrir le boitier de raccordement de la plate-forme de pesage, enlever si
nécessaire le plafeau de charge.

2. Pour les plates-formes de pesage de type KC..., fixer le c@ble au chassis avec
une ligison de cdble de felle fagon qu'il ne fouche pas le systeme de leviers
mobiles.

3. Pour les plafes-formes de pesage K...x, aprés connexion de la plate-forme de
pesage au terminal de pesage, arracher a fitre de sécurité la vis de rupture au
boitier de raccordement de la plate-forme de pesage.

4. Le cas echéant, remetire en place le plateau de charge.

4.2 Monter une interface de balance supplémentaire ou un module
Active CL/IDNet
Dans le ferminal de pesage ID7sx, on peut monter jusqu'a 2 interfaces de balance
supplémentaires (IDNet/ ou analogique) ou des modules Active CL/IDNef, si cela n‘a

pas déja eté fait en usine. Avec le module Active CL/IDNet-ID7sx, on peut p. ex.
raccorder I'lD7sx comme deuxieme affichage a un autre ID7sx dans la zone Ex.

4.2.1 Monter une interface IDNet ou Active CL/IDNet

1. Ouuvrir le couvercle du boitier ID7sx et débrancher le clavier, I'afficheur ef le cable
de réfroéclairage.

2. Monter I'entrefoise (1) en W2 ou W3.

3. Enficher le module Scale-ID7sx (2) a I'emplacement de carte W2 ou W3. Ce
faisant, veiller au verrouillage du talon de fixation de I'entretoise.
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ID7sx

16

4.2.2

Démonter le bouchon d'obturation du raccordement de balance désiré.

Introduire le cable de la plate-forme de pesage et le monter. Ce faisant, veiller a
la position correcte du joint d'étanchéité extérieur.

6. Marquer le connecteur & 6 pdles (3) sur le module Scale-ID7sx avec "Scale 2"
ou "Scale 3". Les autocollants se frouvent a I'intérieur du boitier.

7. Raccorder les conducteurs du c@ble de la plafe-forme de pesage ou du cdble
d’interface au terminal maitre au connecteur a 6 pbles W ou W_A selon le
schéma de raccordement 22006478.

8. Poser le cable dans le support de céble & I'intérieur du boitier.

9. Détacher le connecteur @ 3 pbles (4) "S2" ou "S3" de la carte mere ID7sx et
l'insérer a I'emplacement de carfe S ou S_A sur le module Scale-ID7sx.

10. Rebrancher le clavier, I'afficheur et le cable de rétroéclairage sur la carte mere.
11. Refermer le couvercle du boitier ID7sx. Ce faisant, veiller a la position correcte du
joint d'éfanchéité du boitier.

Installer I'interface analogique

1. Ouvrir le couvercle du boitier ID7sx et débrancher le cable du clavier, de
I'afficheur et du réfroéclairage.

Monter I'entretoise (1) en W2 ou W3.

Enficher le module Scale-ID7sx (2) a I'emplacement de carte W2 ou W3. Ce
faisant, veiller au verrouillage du talon de fixation de I'entretoise.

4. Détacher le connecteur @ 3 pdles (3) "S2" ou "S3" de la carte mere ID7sx et

l'insérer @ I'emplacement de carte S sur le module Scale-ID7sx.
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10.

11
12

13.

14.

Marquer le connecteur & 6 pbles (4) sur le module Scale-ID7sx avec "Scale 2"
ou "Scale 3". Les autocollants se trouvent & I'inférieur du boitier.

En cas de montage d'une seule carte a circuits imprimés Point Ex (9):

— Monter 2 goujons d'écartement (7) au fond du boitier.
— Enficher la carte Print Point Ex et la fixer avec la rondelle a dents
chevauchantes (6) et I'écrou (8).

. En cas de montage de deux cartes @ circuits imprimés Poinf Ex (9):

— Enlever I'écrou (8).

— Enficher la premiére carte Print Point Ex et la fixer avec la rondelle & dents
chevauchantes (6) et le boulon d'écartement (7).

— Enficher la deuxiéme carte Print Point Ex et la fixer avec la rondelle a dents
chevauchantes (6) et I'écrou (8).

Démonter le bouchon d'obturafion du raccordement de balance désiré.

Introduire le céble de la plate-forme de pesage et le monter. Ce faisant, veiller @
la position correcte du joint d'étanchéité extérieur.

Raccorder les conducteurs du c@ble de la plate-forme de pesage suivant schéma
de raccordement 22006478 au connecteur ST1 (5) de la carfe & circuits
imprimés Point Ex (9).

. Poser le cble dans le support de cable a I'intérieur du boitier.
.Raccorder le cable de connexion a 6 conducteurs (10) entre le connecteur & 6

contfacts du module Scale-ID7sx et le connecteur ST2 de la carte Point EX.

Rebrancher le cable du clavier, de I'afficheur et du rétroéclairage sur la carfe
mere.

Refermer le couvercle du boitier ID7sx. Ce faisant, veiller a la position correcte du
joint d'éfanchéité du boitier.
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4.3

Installer le module de mémoire

Dans le terminal de pesage ID7sx, on peut installer un module de mémoire Memory-
ID7sx, si cela n'a pas déja éte fait en usine.

1. Ouvrir le couvercle du boitier ID7sx et débrancher le clavier, I'afficheur et le céble

de retroéclairage.

2. Placer le module Memory-ID7sx (1) incliné vers la gauche sur I'emplacement

Simm et le redresser a la verticale jusqu'a ce que les pinces latérales se
verrouillent.

Rebrancher le clavier, I'afficheur et le cable de rétroéclairage sur la carte mere.

Refermer le couvercle du boitier ID7sx. Ce faisant, veiller a la position correcte du
joint d'étanchéité du boitier.
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4.4 Monter une interface de données supplémentaire

Dans le terminal de pesage ID7sx, on peut monter jusqu'a 2 interfaces de données
supplémentaires (CL20mA-ID7sx et RS232-ID7sx), si cela n'a pas déja été fait en
usine.

. Ouvrir le couvercle du boitier ID7sx et débrancher le clavier, I'afficheur ef le cable

de réfroéclairage.

2. Monter I'entretoise (1) en C2 ou C3.
3. Monter le module CL20mA-ID7sx ou RS232-ID7sx (2) a I'emplacement de carte

C2 ou C3. Ce faisant, veiller au verrouillage du talon de fixation de I'entretoise.

4. Démonter le bouchon d'obturation de la connexion d'inferface désirée.

5. Introduire le c@ble d'interface et le monter. Ce faisant, veiller a la position correcte

8.
9.

du joint d'étanchéité extérieur.
Marquer le connecteur a 4 pbles sur le module CL20mA-ID7sx ou RS232-ID7sx
(3) avec "C2" ou "C3". Les autocollants se frouvent 4 I'intérieur du boitier.

Raccorder les conducteurs du c@ble d'inferface au connecteur a 4 pdles selon le
schéma de raccordement 22006478.

Poser le cable dans le support de cable a l'inférieur du boitier.
Rebrancher le clavier, I'afficheur et le cable de rétroéclairage sur la carte mere.

10. Refermer le couvercle du boitier ID7sx. Ce faisant, veiller @ la position correcte du

joint d'éfanchéité du boitier.
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4.5 Installer les entrées/sorties numériques

Dans le terminal de pesage ID7sx, on peut installer des enirées/sorties numériques
8 I/0-ID7sx, si cela n'a pas déja eté fait en usine.

I T

8.
9.

. Ouvrir le couvercle du boitier ID7sx et débrancher le clavier, I'afficheur ef le cdble

de réfroéclairage.

Défaire 4 écrous (3) de la carte mere ef placer 4 goujons d'écartement (1).
Monter le module 8 E/S-ID7sx (4) avec 4 écrous sur la carte mére ID7sx.
Enficher un céble en nappe (2) sur le connecteur E/S de la carte mere ID7sx.
Enlever le bouchon d'obturation de la face arriere du boitier.

Intfroduire le cable d'interface et le monter. Ce faisant, veiller & la position correcte
du joint d'étancheité extérieur.

Raccorder les conducteurs du cable d'inferface au module 8 E/S-ID7sx.

Poser les cables dans les supports de céble & l'intérieur du boitier.

Rebrancher le clavier, I'afficheur et le cable de rétroéclairage sur la carte mere.

10. Refermer le couvercle du boitier ID7sx. Ce faisant, veiller a la position correcte du

20

joint d'éfanchéité du boitier.
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4.6

Raccorder le lecteur de codes a barres

Via une interface de données RS232 & sécurité infrinseque, un lecteur de code a barres,
p. ex. ELB SK200 (SC20-MTAT1), peut étre raccordé au ferminal de pesage ID7sx.
Le kit de code G barres pour ID7sx comporte les composants suivants:

Lecteur de codes @ barres ELB SK200 (SC20-MTA1)
Module RS232-ID7sx

Slotcard Viper-Ex (SW)

Raccord vissé

Montage

1. Monter la slotcard Viper-Ex (SW) dans I'appareil d'alimentation PSU, voir
instructions d'installation PSU.

2. Monter le module RS232-ID7sx dans le terminal de pesage ID7sx comme COM2
ou COM3, voir point 4.4,

3. Infroduire le cable du lecteur de code & barres et le monter avec le raccord vissé.

4. Raccorder les fils du céble du lecteur de code a barres au connecteur C2 ou C3
suivant schéma de raccordement 22006478.
Attention
Le fil jaune, isolé avec une gaine thermorétractable, ne peut pas éfre raccordé en
zone Ex!

Note

e Le fil jaune du cable du lecteur de code G barres est isolé en usine avec une gaine
thermorétractable de 1,5 cm.

e |es fils vert, brun et blanc du cdable du lecteur de code a barres sont dénudés en
usine sur 3 cm et pourvus d'embouts.

Gaine
thermorétractable 1,5 cm
] jaune embouts OR./4
—ven — [ORsB
brun —-1OR2
- | "~ blanc — OR/

L 3cm _
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4.7 Raccorder le module Profibus DP

Le module Profibus DP permet de raccorder I'lD7sx via le PSU & un réseau Profibus.
Le module Profibus DP est un module pour rail DIN @ monter dans I'armoire
électrique. Il requiert une tension d'alimentation externe de 24 V DC +/- 20 %,
100 mA.

Condition

Une interface pour carte d'extension avec le module RS232-PSU doit étre installée et
raccordée @ une interface de données CL20mA-ID7sx de I'ID7sx dans le PSU, voir
point 4.4 et les instructions d'installation PSU.

1. Insérer le module Profibus DP dans la connexion d'inferface correspondante du
PSU.

2. Raccorder le module Profibus DP & I'alimentatfion en fension 24 V.
3. Relier le module Profibus DP au réseau Profibus.

4. En Master Mode de I'lD7sx, sélectionner le mode de fonctionnement PROFIBUS
DP pour l'inferface concernée et régler les parameétres, voir mode d'emploi du
terminal de pesage ID7sx.

5. Apres réglage de fous les parametres, mefire le module Profibus DP hors fension.

6. Raccorder & nouveau le module Profibus DP & I'alimentation en fension. Les
réglages de parametres effectués sont maintenant actifs et I'lD7sx est intégré
dans le réseau Profibus DP.
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5 Plans cotés

5.1 Appareil de table

362
132 127
o —
©
(Te]
(1 o
J L ™
8 (] )
9 O OO0 000
L o oooo o
A-A | P——2 =L
Pleieicici@ieioioieiel) M
] | ) @
() M4 ot
n
® ®
[a>) [&>)
| ® ® ® |
194
332

Notice pour I'installateur 220083178  04/09

203

60

Cotes en mm

23



Plans cotés ID7sx

5.2 Appareil encastré
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